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世界トップクラスの大学が研究開発や民間部門のイノベーションに参加しているため、香

港にはライフサイエンス企業にとって強固なエコシステムが構築されています。  

このエコシステムにより、企業は自社製品のイノベーション、開発、商品化を実現することができます。 

海外への製品流通や現地での製品ポートフォリオの拡大など、企業は常に自社の技術や知的財産を商品化

し、患者が製品を利用できるようにするための戦略を練っています。 

そのため、最近では戦略的提携が重要な要素となっています。 

イノベーションと商業化への推進力を高めるため、政府は過去数年にわたり、この目的を促進するための政

策を数多く導入してきました（来年度には知的財産取引の取り決めを見直す意向を示しています[1]）。 こ

れには以下が含まれます。 

• 2022 年に OASES（戦略的企業誘致局）を設立し、ライフサイエンス分野の企業に資金援助やコンサ

ルティングサービスを提供し、香港での事業運営を促進。 

• 2019 年に導入された税控除制度では、対象となる研究開発活動に支出した最初の 200 万香港ドルに

ついては 300%の税控除が適用され、それを超える支出については 200%の税控除が適用。 

• 2024 年に導入された「パテントボックス」制度。対象となる知的財産（すなわち、特許、植物品種

権、ソフトウェアに存続する著作権）から得られる適格所得に対する税率は、16.5%から 5%に引き

下。対象となる知的財産は納税者自身が開発したものに限る。研究開発プロセスに第三者の知的財

産の取得が含まれる場合、軽減税率の対象となる利益の額は比例的に減額される可能性がある。 

したがって、香港に多数のライフサイエンス企業が設立され、事業拡大していること（そのうちのいくつか

は OASES を通じて）や、新型コロナウイルス感染症（COVID-19）以降、香港上場規則第 18A 章に基づくバイ

オテクノロジー企業の新規上場が増加していることは驚くことではありません。 

ライフサイエンス企業が締結する戦略的提携には、さまざまな種類があります。提携の種類は、主に製品の

ライフサイクルの段階と提携の目的によって決まります。この分野でよく見られる取り決めには以下のよう

なものがあります。 

1. 譲渡：大学が特定の製品に関する研究開発を完了した後、知的財産権の譲渡が行われることがあり

ます。大学は、その製品の商業化を目的とする新興企業に知的財産の所有権と管理権を移転しま
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す。また、非中核製品を管理し収益化することを望まなくなった企業が、その製品に関する知的財

産権を他の事業体に譲渡することもあります。 

2. 共同開発契約：両当事者は、それぞれの既存技術を基盤とした新たな知的財産の開発に着手するこ

とになります。この種の契約で特に留意すべき点は、共同開発された知的財産の所有権と管理権で

す。 

3. インライセンス契約：製薬会社は、現地で製品ポートフォリオを拡大したいと考える場合がありま

す。インライセンス契約により、製薬会社は特定の地理的領域において、ライセンサーの製品の開

発、商業化、販売の権利をライセンスすることができます。 

4. アウトライセンス契約：本質的にはインライセンス契約と同じ概念であり、製薬会社が他の市場へ

の拡大を望む場合に利用されます。製薬会社は、特定の地域における製造、マーケティング、販売

を他社にライセンス供与します。これにより、ライセンサーには新たな収益源（前払い金やロイヤ

リティなど）が生まれ、ライセンサーはライセンシーの専門知識や流通網を活用することができま

す。 

5. 共同販売契約：両当事者は単一のブランド名で製品を販売し、共同販売製品の損益を両社で分担す

ることが多い（場合によっては開発費も分担する）。 

特定のライセンスおよびコラボレーション契約について、下記サイトにてさらに詳しく解説していますの

で、ご覧ください（英語のみ）https://www.twobirds.com/en/insights/2024/global/licensing-and-

collaborations-in-life-sciences）。 

香港や中国本土でこれらの契約を締結することについてご質問がある場合は、お気軽にご相談ください。 

[1] https://www.budget.gov.hk/2025/eng/budget06.html 
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